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Tone Caspari:

No¢

»sPozdravljena, prelepa zaroenca in
plemeniti gostjel« je ponovil dvor.

»Preden sedemo okrog mize,« je nadas
ljevala Luna, »pa vam moram pokazati
dva otroka, ki sem ju jaz sama povabila
nocoj sem z zemlje.«

Gostje so se spogledali,

»Ne ¢udite sele jim je takoj pojasnila
kraljica. »Tinéek in Jerica sta vrla otros
ka. Ze od rojstva hrepenita, da vidita
¢uda nadih nodi.«

Tesno je spet postalo Tincku in Jes
rici okrog src. Pa je stopil sam kraljes
vi¢ Mars k njima ter ju smeje se pos

trepljal po ramah, vabed: »Le radujta
se z namil«

Vsi vrtovi so se razgibali, vse je spet
ozivelo, od vseh strani je zazvenela mus
zika. Bajne luéi so se raztopile preko
nasadov, slapov in jezer. Raj se je zas
sukal in se zakrozil.

Tinfek in Jerica sta bila tako pres
vzeta, da bi najrajdi zapela in zaples
sala, Jerica je prikimala bratou: »Vsi so
z nama prijatelji! Samo Mrak je grdos
becle Sele zdaj sta opazila krasoto zas
rocencev.

Kraljevié Mars je bil odet v 3krlatnos

rded R}a&é. Svetle lase je pokrivala Ces
pica. Na njej je bilo z zvezdnatim dijas
mantom pripeto belo pero ptita Samos
tarja. Na éeveljékih je plamenel biser
iz najglobljega morja Marsove zemlje.

Jerica je vsa zavzeta obludovala Ves
¢ernico. Ni bila tako razkosno obledena
kot kraljica Luna, vendar jo je njen mis
li obraz, na katerem ni bilo nikjer nos
bene sence, zelo povzdignil v lepoti.

T PIRNAT

V razpudlenih laseh je potival deviski
venec iz roze Stocvete. Svileno belo
krilce se je tesno oprijemalo vitkega tes
lesa. Ceveljcki so bili posuti z bliskajos
&imi se dragimi kamendki. Edini prstan
z bledozelc "~ akvamarinom je nosila
kraljiéna na levici.

Otrokoma se je zdelo, kakor da stoji
go!cg zarecega naglja ozko stebelce pres
bele lilije.

A spremstvo obeh zarolencev je bilo
res ¢udno!

Nekateri so imeli sredi &ela samo po
eno stekleno oko. Drugim so migljala
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drobna ocesa po vsem obrazu kakor ods
krito mravljiS¢e, Samo predzadnji par
e imel po dvoje oti. Toda pod njimi
se niso smehljale rdece ustnice in beli
zobje, temve¢ so zijale temne odprtine.
dz teh je prihajal tih Sepet, kakor bi v
weceru Sustelo drevje. Edino po oblekah
so si bili med seboj podobni! Nosili so
xlolge plasce, orisane z ognjenimi jeziki.
Da niso hodili in gibali z rokami, bi
Mincek in Jerica mislila. da so to same
posasti. Bala se pa nista nikogar vec,
saj so nekateri v spremstvu tudi govos
rili, in sicer prav prijazno.

Raj je kondal.

Med gosti in dvorom so se prikazali
trije belo obleeni mladenidi. Srednji
sc je priklonil ter povabil goste.

»Prosim, cenjene goste in ljuba otros
ka, da zasedejo svoja mesta. Muditi se
ne smemo! Toéno opolnodi bo zaroka.«

Nato je poskodil k mizi. Klical je:

»Sredi na Castnem mestu, moja gos
spodarica kraljica Lunal«

Luna je ponosno od$umela v mehki
naslanjac.

»Na desni strani poleg kraljice pre:
lepa kralji¢éna Vedernica, na levi strani
junaski kraljevi¢ Marsl«

Vecernica je oddrobila z noZicami in
se potopila v blazine, Mars se je samo:
zavestno vsedel na rdede svilnati sedez.

»Pogumni Tinlek poleg Vedernice,
sestrica Jerica poleg Marsa, ¢rnolaska
Noé& nasproti kraljice Lune'«

Tincek in Jerica sta se namuzala. Pa
ju je No¢ prijela za roke in ju odvedla
za mizo. Trepetajod od veselja in v hudi
zadregi sta se previdno spustila otroka
na sedeZa. No¢ je prisedla onkraj mize.

»Nasproti Marsu prvi plemi¢ Merkur,
na konceh mize plemi¢a Urin in Neps
tin. Plemi¢a Japiter in Saturn naj si
sama izbereta prostorel«

Tudi plemi¢i so takoj sedli. Zadnja
dva sta se priblizala onima koncem mi:

»Vse ostalo spremstvo naj se pome:
Sa med goste tako, da jim bo v radost
in zabavo!a

Po tem vabilu so posedli 3¢ poslednji
spremljevalei in spremljevalke k mizi
'I‘leti z meZzikajofimi ocesi so sedli tako
blizu No¢i, da sta jih Tintek in Jerica
natanéno videla. Ho, kako so bili ti
sme3ni! In 3¢ to! Kadar so se malo na-
smejali, so s¢ tudi vsa ofesa smejala.
Tedaj je 8lo seveda vsem gostom na
smeh.

Kljub temu je bilo Jerici nerodno, ker
ni imela bratca poleg sebe. Nikamor se
ni upala ozreti! Saj ni vedela, kako bi
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se vedla v tako é&estiti druzbi. Najtess
ja bi bila zamera napram lepemu kras
ljevicu Kraljevié in kralji¢na sta kar
sama zacela pripovedovati o svojih kras
ljestvih Tincka je vse zanimalo in se
je kmalu udomadil s kraljiéno. Bilo je,
kakor bi kramljal z najboljso prijateljis
co. V razgovor sta se zapleli tudi Luna
in Noé. Plemiéi in plemkinje so se pos

~menkovali po svoje ter si na vse mogos

¢e nadine namigovali,

Postalo je prav Zivahno med gostlL
Kraljica Luna je pokazala skozi vesoljs
no okno ter dejala: .

»Polno¢ se bliza! Dvorni reditelji,
P{i’zaroéna prstana in v kozarce rozos
1)Cl«

Prihitela sta oba mladenida, drZed v
rokah po eno Skoljko. Srednji mladenié
je ro vrsti vlival v kozarce, da je 3Sus
melo in kipelo.

Kraljica je segla v skolike. Iz njih je
vzela dva prstana. Bilo je to disto, &isto
zlato,

Namesto demanta je gledala iz vsas
kega prstana Ziva, majhna zvezdica. Ta
je sipala utrinke tihe. nepozabne srece,

Kraljica je dvignila prstana visoko,
da so utrinki Svignili. Obrnjena proti
Marsu, je spregovorila:

»Ze tisol let hrepeni§ v &isti ljubezni
do prelepe sosede, kraljicne Veéernis
ce. Ves vigan si od srede, kadar zres
v vefernih urah v njeno milo obliéje.
Tihe zelje, ki jih gojis Ze tiso¢ let, se ti
nocoj izpolnjujeio. Tvoja soseda pos
stane tvoja zvesta zarodenka.«

Nato se je ozrla Luna h kraljiéni.

»Ko se zganejo moji vrtovi v polnods
nem vetru in ko zapojo slapovi pols
nocni zbor, tedaj si nataknita ta prstas
na. Sreca, ki je zapisana v njih, naj vas
ju vodi po vajinih zemljah, da bodo
svetile lepSe od vseh vajinih sosedov.
Zivela zarotencal«

»Zivela, Zivelale so zaklicali gostje
in dvor. CaSe so zacingljale kakor ors
glice, usta so se posladkala s Sumeco
pijao. Se dolgo je odmevalo to veses
lje daleé iz vrtov Med tem sta se sklos
nila Velernica in Mars k otrokoma.
Vzela sta svoja prstana, ki sta ju pris
nesla s seboj, ter ju dala Tinfku in Jee
rici Revikoma so se roke tresle od nes
izmerne blaZzenosti. Mars je to opas
zil, zato ju je osrecil s prav prisrénis
mi besedami:

»Tintek in Jerica, sprejmita to da-
rilo za spomin na najino zaroko! Ves
dita, da zlomi mo¢ teh prstanov vsas
ko zlo silo! Bodita sreéna. Tingek in
Jerical« (Nadaljevanje prih. nedeljo.)




. Kr. Andersen:

" Ledeno mrzlo je bilo. Na svetlem ne-

hu so cvetele zvezde, nobena sapica se

pi zgenila. »Tresk!« in razbili so lanec
pa vratih. »Pok!« in ustrelili so Novo

Jeto. Silvestrov veler je bil, ura je uda-

rila polnodi.

. »Trarara!< posta je prila. Voz se je
ustavil pred mestnimi vrati, pripeljal je

dvanajst potnikov, veé¢ jih ni mogel, vse

je bilo zasedeno.

~ »zivijo! Zivijo!« so ljudje klicali po
higah, kjer so praznovali Silvestrovo in

prav tedaj so dvignili ¢aSe in napili No-

yemu letu.

»Za zdravje in veselje v novem letul«

go klicali, »dobro Zenico, vrefo denarja,

' konec skrbil«

Da tako so si vo&cili in tréili so s ¢a-
Sami in — postni voz se je ustavil pred
~ mestnimi vrati.

. Kdo so bili tujei? Potne liste so imeli
in prtljage, daril zame in zate in 73 vse
v mestu. Kdo so neki bili tujeci? Kaj ho-
&ejo in po kaj so pridli?

Dvanajst potnikov

darilce. Tolarje delim in cekine, enain-
trideset dni in nodi, dalje ne morem. Mo-
je ladje so vklenili ledovi, 4 v moji pi-
sarni je toplo. Januar sem in sem vele-
trgovee. Same raéune nosim seboj.«

Nato je priel drugi. Ta je bil Saljivec,
ki je znal prirejati plese v maskah in Se
toliko drugih zabav. Vse kar je nosil s
seboj ,je bil velik sod.

»Ta naj nam da snovi za pustne ve-
deres, je rekel. »Zabavati hocem druge
in sebe, saj moram umreti najmiajsi. Zi-
vijo!«
ml:Nikar ne kricite!« je posvaril straZ-
»Prosim, to pa Ze smem!« je dejal tu-
jec; jaz sem prine karneval in potujem
pod imenom KFebruarja.

Zdaj je prisel tretji na vrsto. Tak je
bil kakor laéna jetika, pa je vendar —
nosil visoko glavo, zakaj bil je bliznji
sorodnik Stiridesetih vitezov in vremen-
gki prorok povrhu. To sicer ni mastna
sluzba in zato je propovedoval post.

PRNAT

»Dobro jutro!s so dejali strazi pri
vratih. :

sDobro jutro!« je ta odvrnila, zakaj

- pravkar je udarilo polnoéi.

»Vage ime? Vas poklic?¢« je vprasal
strazar prvega, ki je izstopil.

»Kar poglej v potni list. Jaz sem jaz!«
je rekel. Bil pa je res cel moZak, zavit v
medvedji koZuh in 8 Skornji iz koZuho-
vine na nogah.

»Jaz sem tisti, na katerega mnogi gra-
de zlate upe. Pridi jutri, pa bod dobil

Krasil ga je pa le Sopek vijolic, ki si ga
je zataknil za klobuk.

»Mare, stran!« je zaklical Cetrti in su-
nil prednika pod rebra. Vie¢ je moral
biti vsakemu, ker je bil tako Zivahen. Pa
vseeno ni veliko opravil, deprav je imel
mnogo praznikov. »DeZ in solnce!< je re-
kel, »to je moje veselje; sprememba mo-
ra biti.«

Dama je stopila iz voza.

»Gospodifna Majl« je zaZvrgolela.
Cudno, nosila je lahno poletno obleko,
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zraven pa volnene nogavice. Nosila je
socéno-zeleno svileno krilce, lase si je
oventala s trobenticami in tako je deh-
tela ko diseéi perli, da je straZar kar
kihnil. »Bog Vas blagoslovil« je spre-
govorila. Srékana je bila in bila je pev-
ka. Ne taka, kakrine najded v gledali-
&¢u, ampak pevka iz gozda. Iz svetlega,
zelenega gozda: je pribhajala in pela je
sebi v veselje.

»Zdaj pa pride gospa, nasa mlada go-
spa'!c so zaklicali potniki. In res je pri-
sla. Mlada in lepa je bila. Prirejala je
pojedino na najdaljii dan. Sicer bi se
lahko peljala v lastnew: vozi, pa je vse-
eno prisla skupaj z drugimi, da ne bi
rekli, da je oZabna. Vendar ni potovalg
sama, ker jo je spremljal njen mlajsi
brat Julij.

Lepo rejen je bil, nosil je poletno oble-
ko in panamski slamnik. Prtljage ni no-
sil veliko s seboj, ker je bil razvajen.
Le kopalne hlaéke in plas¢ je imel pri
sebi, To Ze ni veliko.

Zdaj je prifla mati, gospa Avgust,
trgovka 8 sadjem na debelo, posestnica
velikih zalog rib, kmetica v veliki krino-
lini. Debela je bila in potila se je, povsod
je bila zraven in je hodila sama na trg.
»Veak naj si sluzi svoj kruh v potu i'vo-
jega obraza!< tako je vedno govorila.

Zdaj se je prikazal njen moZ, slikar
svoje vrste. Mojster v barvah, to je iz-
kusil gozd, ker so vsi listi zamenjali svo-
jo barvo. Pa ne vedno za slabio, ¢e je le
on hotel. Nekateri so postali rdedi, drugi
rumeni in rjavi. Mojster je znal Zvizgati
kakor &rni £koree, bil je uren delavec in
je ovil hmeljevo vejico okoli svojega sod-
¢ka piva. To je bil Ze lep okras in za to
je imel okus. Stal je tam s svojim lon-
cem barv, to je bila vsa njegova popot-
nina.

Za njim je priSel veleposestnik. Mislil
je le na setev, na trgatev, oranje in malo
tudi na lov. Imel je pufko in psa, nje-
gov Zep je bil poln orehov. Straino ve-
liko stvari je vlekel s seboj, tudi disto
nov najnovejii plug. Le o gospodarstvu
se j pogovarjal. Pa ga ¢&lovek ni moge!
dobro razumeti, ker ga je neprestano
motil kaZelj in hropenje njegovega na-
glednika. November je bil, ki je nastopil.

Prehladil se je, stradno prehladil, tako
da bi moral nositi 8 seboj prt namestu
robea. Pa to bo Ze minilo, je dejal, da se
bo l. enkrat vrgel na sekanje dreves.
Zveder je pozno v noé pripravijal smudi,
ker je vedel, da jih bo lahko kaj kmalu
potreboval,

Zadnja je priSla Se stara mati z na-
gubanim obrazom in sivimi lasmi. Zeblo
jo je, a njene oéi so Zarele kakor dve
wetli zvezdi. V eni roki je imela lon-

¢ek z rozo, v drugi pa mlado smreéico.
»Gojila ju bom in bom pocakala do bo-
Ziénega vecera, da bosta dosti velika,
drevesce od tal do stropa, ko se bo sve-
tilo med svelkami, jabolki in zlatimi ore-
hi. Vzela bom knjigo pravljic in brala
bom otrokom, da bodo vsi tihi, in 7a bo
vosdeni angel na vrhu drevesca vztre-
petal s svojimi krili, zletel * zelenega
vrSicka in poljubil vse male in velike v
sobi, in tudi uboge sirote, ki stojijo pred
vrati in pojejo veselo pesem o zvezdah
nad Betlehemom.

»Voz se lahko odpelje,« je rekel stra-
zar; vseh dvana :t potnikov je tu. Naj
pride nov voz!«

»Naj vstopijo! je dejal stotnik, ki je
pravkar prisel. Potne liste obdrZim jaz.
Vsak velja le za en mesec. Bodite tako
dobri gospod Januar, in vstopite!s

Ko bo minilo leto, ti bom povedal, kaj
je dvanajstorica prinesla meni, tebi in
vsem nam. Zdaj e ne vem, in oni sami
najbrz ne vedo — zakaj ¢uden je fas, v
katerem Zivimo.¢ '

Josip Vandot:

Pravljica o zvezdnem cvetu

Visoko, visoko nekje sredi neba se zib-
lje zvezda, ki je najlep3a in najvedja iz-
med vseh zvezd, ki se bleste v najjas-
nejdih nofeh. Samo trikrat v letu jo
more videti é&loveSko oko: v boZiéni,
kresni in veliko.oéni nodi, oda tudi te-
daj samo, ako ima é&lovek pri sebi dve
reéi: praprotno seme in koreninico tisoé-
letne roze planinke. Nihle ne ve, kako
jeedlnlx‘e tej zvezdi ,in nihée ne bo nikoli
vede

To zvezdo poznajo samo verne dusle, ki
se dvignejo z zemlje in hite naravnost v
nebo. Pot z zemlje v nebo pa je dolga,
dolga. Zato pa ni ni¢ éudnega, da oma-
gajo tudi verne dufe na svojem poletu,
dasi 80 lahke kot najlaZzje peresce. Vse-
dejo se na tisto zvezdo in poéivajo.

In se zgodi, da pnéiva tam tudi naj-
lepSa verna dusa onega leta. Srebrne pe-
rutni¢ke ima in okrog glave se ji vije Ze
zlat venec, ki ga dobe druge verne duse
Sele tedaj, ko so se popolnoma izpridale
v nebesih. In tista jepa verna dufa se
razgleduje po zvezdi in se smehlja s ta-
kim smehljajem, kakrinega ne pozna Zi-
vi ¢lovek nikoli nikjer.

Po vsej zvezdi je vse v cvetju, a to ni
cvetje, kakrino dehti po zemlji. Vse je
drugaéno in ima take barve, kakrénih mi
niti ne poznamo. Rdefe ni rdeée na tej
zvezdi, vi¥njevo ne viinjevo in pisano ne
pisano. Vse barve so v resnici drugaéne
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in &lovek niti ne ve, kako bi jih vam
opisal, ker jih ne more opisati.

In tisti lepi verni dusi je veselo pn
srcu, ko gleda po tem ¢udovitem cvetju.
Pa ve, ds je Ze blizu neba, ker samo v
bozji blizini morejo poganjati tako lepe
roze. In se nasmehlja Se lepse in se ozre
na ubogo zemljo, ki lezi glohoko, globo-
ko pod njo, da jo je komaj videti Verna
du3a ji pomigne z blesteéo roko, utrga
pajlepsi cvet in ga vrie z zvezde, da po
leti dalel na zemljo in ga najde usti, ki
bo po lepem Zivljenju poletel kot najlepda
verna du&a proti nebu in bo tudi podiva)
na tej zvezdi, ki je najkrasnejsa, dasi ji
nihée ne ve imena.

tt
A%

Cvet, k1 ga Je vrgla verna dufa z
zvezde, hiti, hiti na zemljo in se ne usta-
vi nikjer., Zaide med mrzle megle, ki se
tiho razgrinjajo nad zemljo. Zaide med
bele sneZinke, ki se vrte in se igrajo po
vsem brezkonénem ozradju. A Ker so
sneZinke v resnici vesele, se pomesa
zvezdni cvet med nje in plefe med njimi
in se spus¢a z njimi niZe, nize k zemlji.

Otroci love tam doli sneZinke in se jim
smejejo. Smejejo, da sami ne vedo za-
kaj. Pa tudi tega ne vedo, da se vrti med
sneZinkami tudi zvezdni cvet, ki ga je
vrgla verna duga z neba. Ne vedo, da je
ta cvet topel kakor solnce in se ne staja
na roki kakor navadne sneZinke in se ne
posusi nikoli, pa naj sije solnce e tako
Zarko nanj.

Do vefernega mraka pleSe zvezdni
cvet s sneZinkami in zato ni nié¢ ¢udne-
ga, da se naposled tudi utrudi. A veter
zapiha vanj in ga nese, nese daleé in vi-
soko na gorsko senoZet. Tam pa ga iz-
pusti — in zvezdni cvet omahne na sneg.
Toda sneg se taja pod njim in krog nje-
g8, ker je zvezdni cvet topel kakor soln-
ce. Dotakne se zemlje in zemlja se raz-

klene ter sprejme cvet v svojo gorko prst.
Cvet pa zapre solnéna odesca in zaspi v
najlepsih sanjah,

Sele v L7zni pomladi se prebudi zvezd-
ni cvet. V najlepSem solncu vzklije v
¢udokrasno rozo, ki dehti tako mehko,
da je vsa senozet polna ujegovega vonja.
Clovek paé ¢uti ta vonj in isée do vecera
rozo, ki dehti tako lepo, a je ne najde
nikjer, ker je nevidna, in nasel je ne bo
nikoli, ker je ni naZel med sneZinkami,
ko je bila vidna in bi bila rada videla,
da bi jo bil nadel ¢lovek. Saj je biia paé
samo zaradi tega priletela na zemljo in
Jo je samo zaradi tega verna duda vrgla
z visoke zvezde, ki ji nihée ne ve imena.

Poznal sem samo enega ¢loveka, ki je
med plesodimi sneZinkami ujel zvezdni
cvet, ki je pred tremi leti padel z nepo-
znane zvezde. Bila je Tilica, ki je na
pragu nastavljaia drobno dlan majcenim
zvezdam, frfotajodim pri belem dnevu
okrog Tiliénega doma. Toda vse te drob-
ékane zvezde so se stajale takoj na njeni
dlani, da za njimi ni ostalo ni¢ drugega
kakor hladne solze.

Toda zdajci je Tilica zadutila na dlani
nekaj toplega. Zagledala je tam veliko,
lepo snezinko, ki se ni hotela stajati,
temveé je Se celo posusfila solze, ki so za
sneZinkamij ostale na dlani. Tilica se je
dudila in je hotela stresti ¢udno sneZin-
ko z roke, a zaman. SneZinka se je trdno
stiskala k dlani in ni hotela nikamor,
Sele ko je Tilica stopila na vrt, se je
zmuznila sneZinka z njene roke in padla
na zasneZeno gredo.

Mahoma se je stejal sneg po vsej gre-
di. SneZinka pa je izginila v zemljo, da
je ni bilo nikjer veé. A greda je ostala
kopna vso zimo, pa naj so se sneZinke
Se tako usipale nanjo.

Tilica se je ¢udila vsemu temu, a Se
bolj se je ¢udila spomladi in poleti, ko
{e dehtel ves vrt tako éudovito, da ni-

oli tega. Ugibala je in ugibala, katera
roza paé dehti tako krasno ,a uganila ni,
da je to samo zvezdni cvet, ki ga je po-
slala z daljne zvezde najlep3a verna du-
8a onemu, ki postane za njo najlepsa
verna dusa. ‘

Tudi letos padajo z neba veseie sne-
Zinke, padajo nevzdrino in pleSejo po
ozra¢ju. A Tilice ni veé, da bi jih lovila
na pragu. Pred tremi dnevi so se ji v ti-
hem jutru zaprla za vedno visnjeva oce-
sca. Splavala 'je med sneZinkami kot
najlepSa verna du$a proti nebu in se je
ustavila tudi na oni nepoznani zvezdi.
Vrgla je na zemljo tudi cvet, ki plede
vprav danes med veselimi sneZinkami.
Otroci, ¢e je vam kaj do zvezdnega eve-
ta, nastavite fe danes dlan. Ce jo ulo-
vite, vam resni¢no ne bo Zal
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Kaj je pripovedoval

lastovka

Stiri mlade lastavicke so déepele v
gnezdu. Prav ta dan so prvi¢ poskusale
leteti in seveda so bile radovedne, kako
je ka) v svetu, ki ga bodo morale tako
kmalu spoznati. Zato so prosile staro
lastovko:

»Povej nam kaj o ljudeh in o Sirnem
svetu!«

In mati lastovka jim je zadela pripo-
vedovati: sKo se vsako leto vradamo,
je vedno vse izpremenjeno, vse drugaé-
no. Eni so obogateli, drugi obubozali.
Otroci so odrasli in starci pomrli.

Pred dvema letoma sem pogosto vi-
dela majhnega deéka v vrtiCku z lepo
stekleno kroglo. Nikoli ni bil sam. Oce,
mati in razne tete so se igrali z njim in
delali vse, kar je hotel. Razvajali so
fantka bolj, kakor je bilo dobro zanj.

Nekega dne, ko sem letela mimo,” sem
videla maléka &isto samega na vrtu, V
zafetku se je spakoval pred srebrno
kroglo, potem pa mu je postalo dolg-
¢éas in je zadel kricati in jokati. Zakaj
se mora danes igrati &isto sam? Ali so
ga popolnoma pozabili, da se nihle zanj
ne briga? Njegovo srce je bilo tako Za-
lostno, kakor more biti le otrodko srée-
ce, in lieca so bila vsa &rna, ker si je
solze brisal z rokami, s katerimi je prej
kopal po zemlji.

Ubogi deéko, sem si mislila, zakaj se
danes nihée ne zmeni zate?

Cez nekaj ¢asa je stopil njegov ode
iz hiSe. »Janezek,« je rckel, »dobil si se-
strico.«

»Hofem se z njo igrati,« je vzkliknil
delek.

»To ni mogode.« je rekel ole, »sestri-
ca spi in zelo priden morad biti, da j
ne zbudif.« .

Oce se je vrnil v hilo, fantek pa se je
zatel bridko jokat in kricati, da sestrice
ne mara in ne potrebuje. Mislil je, da
zdaj nihée veé ne bo imel éasa zanj, da
bo vedno sam, da bodo vsi ljubili samo
sestrico in zanj ne bo nihée ved skrbel.
Zato je pokleknil, sklenil rodice in mo-
lil: »Ljubi Bog, daj, da ne dobim nobe-
ne sestrice ved!«

Danes pa sem spet letela mimo tiste-
ga vrta in videla svojega malega prija-
telja. Pravkar je ovendal zlato kodra-
sto glavico malega dekletca s sveZim
zeleniem. To je bila paé tista sestrica,
zaradi katere je takrat tako bridko jo-
kal.

Otroka sta stala ob ribniku in oven-
¢ana deklica se je ogledovala v vodl

Zlate ribice so prip:avale, kakor bi jo
hotele obéudovaty, ‘leda) je razposajena
punéka prijela neka) kamenékov in jih
zagnala v ribice, ki so zmotile njeno po-
dobo. Hitro so zbeZale, le ena, pa prav
najvedja m najlepda se je obrnila na
arbet in je bila mriva. Kamen )o je za-
del v glavo. Ko je priSel ofe in vprasal,
kdo je ubil ribico, je rekel deéek, da jo
je on, Dekletce se je streslo, Siroko je
pogledalo brata, a ni se upalo govoriti.
Starsi so se potem udpeljali v gozd, Ja-
nezek pa je morz! za kazen ostati doma.

Tako sem ga aaSla spet prav tako sa-
mega, kakor oni dan, ko se je rodila se-
strica. Tud danes je bila sestrica kriva
njegove samote, pa danes ni jokal. Mi-
slil je paé, da je lepSe v gozdu, kjer bi
mogel nabrat1 jagod in praproti, kolikor
bi si Zelel, in kjer so tla kar gladka od
smrekovih iglic. 2al mu je bilo, da vse-
ga tega ne mose videti, in vendar je rad
trpel kazen za sestrico.

Pobral je mrtvo ribo 1z vode. PoloZil
jo je na velik kostanjev list in jo zako-
pal v svezo zemljo. V grob je vtaknil
sveZih cvetk. Nato je pokleknil in po-
molil: »Ljubi Bog, zahvaljujem se ti,
da =i mi poslal sestrico. Odpusti, da sem
se zaradi nje zlagalle

»Morad nam pokazati tega fantkale
s0 prosile mlade lastavitke,

»Ko boste znale bolje leteti, bomo Ze
videli,« je rekla mati, »zdaj je pa Ze
pozno in spati morate.c¢

Tudi otroka sta Ze bila v posteljicah.
Luna je sijala skozi Spranjo v zavesi in
sijala na svetle gvilene kodréke dekletca.
Ni 8e spala. Splezala je iz posteljice in
stekla v dolgi beli srajéki k spetemu bra-
tu. To, kar mu je imela povedati, $e ni
znala povedati z besedami, a objela ga je
okoli vratu in ga poljubljala, dokler se
ni zbudil. Razumel je, kaj je hotela in
je ljubede prijel njene rofice. Mnogo sta
si povedala in vendar nista spregovorila
besedice, kajti kadar se ljudje najbolje
razumejo, tedaj molde. Tedaj govore
srca v jeziku, ki ga ne moremo slidati,
ki ga le ¢utimo.




Naj psidek, >Nu, kako vam ugaja ta
pséek?«¢ je vprasal ata, ko je stopll v
kuhinjo z majhuim srékanim  voléjakom.
Meni je zelo ugajal ker je bil tako ziv.
Zelo rad se igra in prav danes mu je pre.
griznll Zogo. Sem bila zelo huda. Vedkrat
te¢e za kokodmi. To mu je zelo vied, da
leta za njimi in da kokodakajo in krilijo s
perutmi, da kar perje fr&l od njh. Star je
tri mesece In se imenuje Lord Zdaj Ze od-
nese in skrije vse, kar dobi. Najrajsl ima
copate, fevlje in podobno, kar lahko zgri.
ze., Ima namred zelo ostre zobke, Ce gre
kdo m'mo hi¥e, Ze prav posteno laja. Ima
svojo hisico, kjer spi. Ce ga pustimo same-
ga, pa tull na ves gias, ker ga je strah

Zora Sumenjak, ué, I rozr, mesd, 8. v
Mariboru,

Drago »Mlado Jutroe! Stara sem toliko
kakor na%a ljubljena kraljevina. Rojena
sem namred bila 1. decembra 1918. leta,
Oglasila se Se nisem pri Tebi, &eprav je
moj otka Ze leta in leta »Jutrove naroc¢nik
Zmerom sem z velikim veseljem priéako.
vala nedelje, ko je prisla na3a priloga
>Mlado Jutroe. Vse uganke in rebuse zme.
rom re3ujem. Zdaj, ko odhajam v resnejie
Z'vljenje, Te lepo prosim stric Matic, &e
Te smem &asth vpradati za tvoj starejsi iz-
ku3eni svet ?

Marica 8810mora ,doslej ué VI ragzr, v
Lo¢ah Poljéane,

*

Draga Marica! Le oglasl se in vpraiaj,
kadar &esa ne vel. Zmerom T{ bom rad
svetoval, kolikor bom mogel. In hudo vesel
bom, ¢e se Ti bo vselej dobro godilo! Lepo
Te pozdravlja stric Matic,

Neprijetna zamenjava, »>Mlado Jutroe
opsuje v svoji prvi letofnji Stevilki pod
nasiovom »Ugite se tujih jezikove degodek
kako je Benjamin Franklin pri nekl seji
v Parizu, neves¢ francoskega jezika in za-
radi tega ne vedod, o dem govorijo  navdu.-
Seno ploskal, ko ga je govornik poveliteval
in hval’l., Ploskal je, ker je videl, da so tu-
di drugi ploskai.

Moj otka mi je veckrat pripovedoval
slitno zgodbo, ki se je pripetila nekemu
njegovemn soudencu na viscki Zoll. Ta so.
solec. imenujem ga Naceta je ¢asih hodil
pozno spat in je potem drugi dan med pre.
adavanjem spal, Imel smo profesorja, ki je
zelo rad vpleta! v svoja predavanja razne
duhovite dovtipe. da so se vsi posludalel
smejali, Tako je Nace spet enkrat ves za-
span prifel na wniverzo Prosil je mojega
ateka: »Prijatelj, jaz bom zdaj malo za-
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Ky pliejoTutrouki?

spal. Da pa profesor ne bo zapazil, da
splm, me pokli¢. ¢e be povedal kak dovtip,
da fe bom tud. jaz smejall¢ — Tako je
Nace zaspal in profesor je razlagal. In
zdajoi zakli¢e profesor Nacetovo ime. Atek
ga je dregnil v rebra In Nace se je takoj
zacel na ves glas grohotati, ker je mislil,
da je profesor spet napravil dovtip Lahko
si mislite, kako se fje stvar dalje razvila,
Dobrodusn. proiesor Nacetu ni zamerll,
ampak se je sam z vsemi sluSatelji vred
prav od srca smejal.

H—V. iz Marihora,

Moje najljubfe prijateljice so knjige. V
njih’ ¢itam poudne in zabavne pripovedke,
Casih se tako zatopim v branje kakine
lepe pravljice, da sem potem kar razota-
rana, ko se zavem, da ni resnica. Vsak te-
den mi pa napravi »Mlado Jutroe veliko ve-
selje. Vse uganke resim in vse preberem od
zatetka do konca, Prav lepo pozdravljam
vse Jutrovéke in Jutrovega stritka.

Nevenka Vizjakova,
ucenka IV. razreda Trbovlje-Vode

Ljubi striek! Moja najfljub3a prijateljica
je Blanka, ljubezniva Zagrebéanka Utenje
ji ne gre najbolje, vendar pa je Zidane volje,
Lepo poje In imenitno ride, na skrivaj pa
pesmice piSe. Ce je pa kdo v stiski, zmerom
rada pomaga, zato je mojemu srcu draga.
Vera Jugovié, utenka L. razr. real. gimn.

v Zagrebu, Strojarska c. 51

Moja mnajljub%a prijatelfica je Slavica.
Neko¢ sva 8lf skupaj iz #ole, pa sem kar
na lepem padla v blato. Udarila sem v jok,
prijateljica je pa hitro priskocila, me po-
brala in me zacela tolaziti Od tistih dob
mi je tako draga. — »Milado Jutros imam
zelo rada. Vse preberem in potem ga lepo
zlozim in spravim k ostalim 3tevilkam v
svojo omarico,

Mimica Golobova,
ufenka ITI. razreda v BuSedi vasi,

Kakor drugi Jutrov@ki, imam tudi jaz
veliko prijatelfic Najboljfa izmed nijih se
mi zdi moja soulenka. s katero sediva sku-
paj v isti klopi Ce gem v stiskah in teZa.
veh. mi zmerom pomaga Kadar kaj potre-
bujem, mi da, &e ka) ne znam, mi razlo#i
in tako pospeSuje znanost in prijatelistvo.
Ona dobro ve, da medsebojna pomod veliko
koristi Vsi, dragi »sJutrovékic. i dobro
zapomnite te vrstice in se ravnajte pd niih,
Pomagajte svoiim prijateliem in prijatelfi-
cam. Pa ne boste nikdar ogoljufani,

Marija cernec, '
u& V., razr,, Slov, Konjice.
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Jega. Se neveste
Nasprotstva Iz kemije

Ce mislimo nestrokovnjasko, potem
bi morda menili, da mora biti glavni
sestavni del vode vodik! Ali to ni res.
ker je ta snov kisik in tvori 88.8 odstot-
kov vode. Naspromno pa naxemo kot
sestavm: del vseh kiskin vedno kemi&-
no prvino. ki pa se ne imenuje morda
kisik. kakor bi to ahko sklepali. nego
— vodik! Te napa&ne ali celo proti-
slovne oznagbe izvirajo e iz &asov. ko
si uleniaki o pomenu posameznih ke-
mitnih spojin in prvin 3e niso bili po-
polnoma na jasnem in imajo te prvine
Svoja imena zaradi znanstvenih zmot.

X
Kdo je iznafel naprstnik?

Leta 1664. je daroval zlatar Nikolaj
van Benschoten v Amsterdamu na Ni-
zozemskem svoj izum gospej Van Ren-
slaer, da bi varoval njene marljive ro-
ke. Bil ie to prav majicken nasprotnik.
toda krasno izdelan in iz dragocene ko-
vine. Tako je nastal naprstnik, ki ga
uporabliamo Ze 268 let in brez katerega
bi marsikdo dandanes sploh ne mogel
Sivati, ¥

Stevilo liudi na svetu

L. 1930 je imela Evropa 484.5 milijo-
na prebivalcev, Afrika 143.2 milijona,
Azija 1.101.6 milijona, Amerika 248.7
nrilijona, Avstralija 99 milijona: vsa
zemeliska obla je imela torej 1.988 mili-
jonov prebivalcey ali skoro dve mili-
jardi.

——CT S P
Jugoslovanska 3aljiva
v -
vprasanja
1. Koliko Zebliev potrebuje dobro
podkovan konj?
2. Kdo vidi prav toliko zadaj kakor
spredaj?
3. Zakaj nosi &lovek oroZje?
4, Zakaj piska ktuje?
5. Brez Cesa ni mogole zgraditi hi-
Ze?
6. Cemu je podobmna polovica oreha?
7 Kije 'ma tale najholiSe meso?
Odgovori: 1. Nobenega. 2. Sle-
pec. 3. Zato. ker ne hodi samo. 4. Zato,

ker ne more lizati, 5. Brez dela. 6.
Drugi polovici. 7. Pod koZo.

Potujoci dinar

Danes vam pokaZemo novo, zanimi-

vo igro. Za to igro potrebujemo koza-
rec, rutico in dve uzigalici.

Najprej vzamemo rutico in jo razgr-
nemo po mizi. Uzigalici poloZimo na ru-
tico in poveznemo kozarec nanju, kakor
vam kaZe nada prva slika. Pod kozarec
poloZzimo dinar. Kako spravis zdaj no-
vec izpod kozarca, ne da bi se dotaknil
kozarca ali dinarja?

Nu, doZiveli boste presenecenje: de
popraskate po rutici, kakor vidite na
nadi drugi sliki, postane dinar radove-
den in prileze sam izpod kozarca k vasdi
roki.

Reditev kriZanke »Gobe«
Vodoravno: 1, ban, 4. Karel, 5. Vis,
7. Vali, 10, Oton, 11, lan,
Navpicno: 1, bas, 2, ar, 3, ne, 6. slon,
7. vol, 8. ata, 9. in.

Resitev zlogovnice
klop-érke

Resitev dopolnjevalke
ris.

Resitev kvadrata IV
1. koks, 2. okov, 3. koze, 4. svet.

v . -
Vprasalna skrinjica
Spodtovano urednidtvo »Mladega Ju-
trae! Prav lepo Vas prosim, da bi mi
povedali, katera hrana je za ptice po-
zimi najprimernejSa. Hvalefna Vam
bom, fe objavite odgovor v eni prihod-
njih Stevilk »Mladega Jutrae. V. N.

Odgovor. Ptice, ki preZivljajo zimo
v nadih krajih, Vam bodo prav hvalez-
ne, ¢e jim trosite suhih kruhovih drob-
tin, prosa, p&enice in zdrobljenega ku-
hanega krompicia. Dobro je tudi, da
jim postavite na primerne prostore sko-
delice z vodo, zakaj &e je zima huda,
zamrznejo potoki in ribniki in uboge
ptice trpijo Zejo.




